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Dipl. Ingeniero

Hugo E. Del Pozo Barrezueta,
DIRECTOR DEL REGISTRO OFICIAL
Quito.-

De mi especial consideracion:

A nombre y representacion del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
Intercultural del cantén Puijili, le expreso sefior Director un respetuoso y cordiai
saludo, a ia vez los mejores deseos porque continde con éxito las actividades a
usted encomendadas a favor de nuestro Pais.

Con esta grata oportunidad y con el mayor comedimiento me permito solicitarle
se digne autorizar a quien corresponda la publicacion en el Registro Oficial, de
la siguiente Ordenanza Municipal que a continuacion se detalia, la misma que
ha sido debidamente sancionada por mi Autoridad, una vez que se ha cumplido
con lo que determina la ley.

- ORDENANZA QUE REGULA EL USO Y UTILIZACION OBLIGATORIA
DE NORMAS DE BIOSEGURIDAD E INCENTIVOS TRIBUTARIOS
POR SU CUMPLIMIENTO DENTRO DEL CANTON PUJILI.

La presente Ordenanza consta de 16 paginas, para su publicacion.

En la seguridad de que esta justa peticion, merecera su gentil atencion, me
suscribo de usted.
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E-maii: gadpuilli@puijili.gob.ec

Garcia Moreno 5-00 y Rocafuerte Telfs: (03) 2723 119 / (03) 2 725 773 Ext. 237
Pujili - Ecuador
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EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL INTERCULTURAL DEL CANTON PUJILI

CONSIDERANDO:

QUE, el articulo 1 de la Constitucién de la Replblica, determina que el
Ecuador en un Estado constitucional de Derechos y Justicia Social,
democratico, soberano, independiente, unitario, intercultural,
plurinacional y laico;

QUE, el numeral 1, del articufo 3 de la Constitucion establece que son deberes
primordiales del Estado “7 Garantizar sin discriminacion alguna el
efectivo goce de los derechos establecidos en la Constitucién y en los
instrumentos internacionales, en particular la salud, la alimentacién, la
seguridad social y el agua para sus habitantes (...)"

QUE, de conformidad con el numeral 8 del articulo 3 de la Constitucion, es
deber primordial del Estado, entre otros, el garantizar el derecho a una
cultura de paz y a la seguridad integral;

QUE, el articulo 14 de la Constitucion reconoce el derecho de la poblacién a
vivir en un ambiente sano y ecolégicamente equilibrado que garantice Ia
sostenibilidad y el buen vivir;

QUE, de conformidad con el articulo 30 de la Constitucién, las personas tienen
derecho a vivir en un habitat seguro y saludable, en concordancia con el
inciso primero articulo 32 ibidem, que dispone que la salud es un
derecho que garantiza el Estado, cuya realizacion se vincula al ejercicio
de otros derechos entre ellos el agua y aquetlos que sustentan el buen
vivir;

QUE, de conformidad con el articulo 83 de la Constitucién, son deberes y
responsabilidades de los habitantes del Ecuador acatar y cumplir con la
Constitucién, la ley y tas decisiones legitimas de autoridad competente;

QUE, los numerales 2 y 4 del articulo 225 de la Constitucion prescribe que el
sector publico comprende, entre otros a: “2. Las entidades que integran
el régimen auténomo descentralizado. (...)4. Las personas juridicas
creadas por acto normativo de los gobiemos auténomos
descentralizados para la prestacién de servicios publicos”;
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QUE, el articulo 226 de la Constitucién dispone que las instituciones del
Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actden en virtud de una potestad estatal
ejerceran solamente las contenidas y facultades que les sean atribuidas
en las Constitucién y la ley. Tendran el deber de coordinar acciones para
el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los
derechos reconocidos en la Constitucion;

QUE, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 264 de la Constitucién, es
competencia de los gobiernos auténomos descentralizados municipales
regular y controlar el uso y ocupacién del suelo urbano y rural en su
jurisdiccion;

QUE, el articulo 4, literal f) del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial
Autonomia y Descentralizacion — COOTAD, determina como fin de los
gobiernos auténomos descentralizados (GAD) la obtencion de un habitat
seguro y saludable para los ciudadanos;

QUE, de conformidad con et articulo 140 del COOTAD, que expresa “Ejercicio

de ia competencia de gestion de riesgos.- La gestion de riesgos que
incluye las acciones de prevencion, reaccion, mitigacion, reconstruccion
y transferencia, para enfrentar todas las amenazas de origen natural o
antrépico que afecten al territorio se gestionaran de manera concurrente
y de forma articulada por todos los niveles de gobierno de acuerdo con
las politicas y los planes emitidos por el organismo nacional
responsable, de acuerdo con la Constitucién y la ley.
Los gobiermos auténomos descentralizados municipales adoptaran
obligatoriamente normas técnicas para la prevencion y gestion de
riesgos en sus territorios con el propésito de proteger las personas,
colectividades y la naturaleza, en sus procesos de ordenamiento
territorial.

Para el caso de riesgos sismicos los Municipios expediran ordenanzas
que reglamenten la aplicacion de normas de construccion y prevencion.

La gestion de los servicios de prevencion, proteccién, socorro y extincion
de incendios, que de acuerdo con la Constitucion corresponde a los
gobiernos auténomos descentralizados municipales, se ejercerd con
sujecién a la ley que regule la materia. Para tal efecto, los cuerpos de
bomberos del pais serén considerados como entidades adscritas a los
gobiernos  autbnomos  descentralizados  municipales, quienes
funcionaran con autonomia administrativa y financiera, presupuestaria y
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operativa, observando la ley especial y normativas vigentes a las que
estaran sujetos.”;

Que, el COESCOP, en su Art. 245, expresa: “Mando técnico en caso de
emergencia.- En caso de emergencia, eventos adversos o de riesgo, en
el que concurrieran varias fuerzas de socorro, el mando técnico general
lo asumird el Comité de Operaciones de Emergencia Nacional,
Provincial, Cantonal o Metropolitano, segin sea el caso y las
operaciones estaran a cargo de la Policia Nacional en coordinacién con
las maximas autoridades de las entidades complementarias de
seguridad. Para estos casos, todas las instituciones del Estado previstas
en el articulo 225 de la Constitucion de la Reptblica, estan obligadas a
colaborar y coordinar acciones de manera inmediata.”;

QUE, el 11 de marzo de 2020, la Organizacién Mundial de la Salud, declar al
COVID-19 como una pandemia.

QUE, mediante Suplemento del Registro Oficial No. 163 de fecha 17 de marzo
de 2020 se publico el Decreto 1017 mediante el cual el Presidente
Constitucional de la Republica del Ecuador, en el Articulo 1, dispone:
“Declarese el estado de excepcion por calamidad piblica en todo el
territorio nacional, por los casos de coronavirus confirmados y la
declaratoria de pandemia de COVID-19 por parte de ia Organizacién
Mundial de la Salud, que representan un alto riesgo de contagio para
toda la ciudadania y generan afectacion a los derechos a la salud y
convivencia pacifica del Estado, a fin de controlar la situacién de
emergencia sanitaria para garantizar ios derechos de las personas ante
la inminente presencia del virus COVID-19 en Ecuador’;

Mismo que fue renovado mediante el Decreto Presidencial Nro. 1052 de
fecha 15 de mayo de 2020, extendiéndose el Estado de Excepcién:;

Que, mediante Suplemento del Registro Oficial Nro. 160 de fecha 12 de marzo
de 2020 se publicé el Acuerdo Nro. 00126-2020 mediante el cual se
declara el estado de emergencia sanitaria en todos los establecimientos
del Sistema Nacional de Safud, en los servicios de iaboratorio, unidades
de epidemiologia y control, ambulancias aéreas, servicios de médicos y
parameédicos, hospitalizacion y consulta externa por la inminente
posibilidad del efecto provocado por el coronavirus COVID-19, y prevenir
un posible contagio masivo en la poblacion;
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E, mediante Resolucion No. 001-2020-GADMICP-EMERGENCIA, de fecha
31 de marzo de 2020 el Ing. Luis Ugsha llaquiche, Alcalde del Gobierno
Autonomo Descentrafizado Municipal Intercultural dei canton Puijilf,
declaré el estado de emergencia en todo el territorio del Canton, en
consecuencia de la declaratoria del COVID-19 como pandemia por parte
de la Organizacién Mundial de la Salud y ia consecuente declaratoria de
estado de excepcién en todo el territorio nacional;

YARIO GENERAL

Que, como es de conocimiento publico el Presidente de ia Republica del
Ecuador, Lic. Lenin Moreno, asi como la Dra. Maria Paola Romo, en su
calidad de Ministra del Gobierno, a través de cadena nacicnal han
establecido el inicio paulatino de las actividades dentro del territorio
nacional a través del cambio de aislamiento al distanciamiento, para
lo cual el COE Nacional emitié los correspondiente protocolos a cumplir
dentro de! presente plan a implementarse;

Que, ef COE Cantonal en sesion realizada el dia 26 de abril de 2020, por
unanimidad ha establecido que se solicite que el cantén Pujili, inicie
esta fase de distanciamiento con el semaforo de color rojo, hasta el 30
de mayo del afio en curso inicialmente, siendo este aceptado por el COE
Provincial asi como el COE Nacional;

Que, como es de su conocimiento el canton Pujili no cuenta con un hospital
debidamente equipado que permita un tratamiento directo de las
personas contagiadas, dichas personas son trasladadas en su totalidad
a los Hospitales de la ciudad de Latacunga, protocolo que se genera
también para otros cantones de la provincia de Cotopaxi, lo que puede
provocar una sobre carga en dichos centros de salud;

Que, el GAD Municipal Intercultural del cantdn Pujili, ha implementado desde
el inicio de la pandemia dentro del Canton, un Plan de Prevencion que
se ha venido desarroliando de manera diaria y articulado con los
diferentes estamentos estales como son el Distrito de Salud Pujili -
Saquisili, Policia Nacional y Fuerzas Armadas, lo que ha permitido que
se mantenga un control sobre el uso de suelo;

Que, la Municipalidad ha complementado la lucha de la pandemia con la
entrega de Kits alimenticios, en especial para aquellas personas de
mayor vulnerabilidad lograndose que se mantenga un respeto a las
decisiones tomadas desde el COE Nacional en especial al
confinamiento, politica plblica que se mantendra mientras dure este
proceso, lograndose mayor atencion para aquelias personas que se
encuentran dentro de los cercos epidemioldgicos;

Que, ademas es importante indicar que la Organizacién Mundial de Salud, ha

manifestado que el levantamiento prematuro y no planificado del
aislamiento, puede generar un rebrote incontrolable de contagios para la

4
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poblacién, para lo cual es indispensable y fundamental contar con la
adopcion e implementacion de medidas adecuadas y planificadas para
mitigar los riesgos actuales y futuros de COVID-19;

Que, ha sido de conocimiento publico mediante la difusion en medios de
comunicacion, que ia ciudadania no ha acatado de modo voluntario las
medidas de prevencion dispuesta el 14 de marzo de 2020 por el Comité
Nacional de Operaciones de Emergencia, dichas medidas corresponden
a restriccién de circulacion, evitar aglomeraciones y evitar confluencia a
lugares publicos;

Que, la Bioseguridad segin la OMS (2005) es un conjunto de normas y
medidas para proteger la salud del personal, frente a riesgos bioldgicos,
quimicos y fisicos a los que esta expuesto en el desempefio de sus
funciones, también a los pacientes y al medio ambiente;

En ejercicio de las atribuciones previstas en los articulos 240 y 264
numeral 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador y en los literales
a) y x) del articulo 57 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial
Autonomia y Descentralizacién:

EXPIDE:

ORDENANZA QUE REGULA EL USO Y UTILIZACION OBLIGATORIA DE
NORMAS DE BIOSEGURIDAD E INCENTIVOS TRIBUTARIOS POR SU
CUMPLIMIENTO DENTRO DEL CANTON PUJILI

CAPITULOI
DE LOS OBJETIVO Y CONCEPTOS

Art. 1.- Objetivo.- La presente Ordenanza tiene como objetivo basico
precautelar la vida de los habitantes del canton Pujili, a través de la
implementacion de normas de bioseguridad a fin de ser cumplidas de manera
obligatoria por las personas naturales y juridicas dentro del ambito municipal
de regulacion de uso y ocupacion del suelo.

Art. 2.- Ambito de aplicacién.- El ambito de aplicacion de la presente norma es
dentro de ta zona urbana y rural del cantdn Puiili.

Art. 3.- Todas las actividades tanto publicas como privadas que se desarrollen
dentro del cantén Pujili, deberan someterse al cumplimiento obligatorio de la
presente Ordenanza.
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Art. 4.- Para desarroliarse las ferias dentro del cantdn Puijili, deberan cumplirse
con todas y cada una de las normas de bioseguridad establecidas en esta
Ordenanza, a fin de garantizar el expendio de los productos bajo un protocolo
minimo para los usuarios.

Art. 5.- Los comerciantes de manera obligatoria deberan cubrirse su boca
conforme lo establecido en la ORDENANZA PARA EL USO OBLIGATORIO
DE MASCARILLA Y GUANTES PARA CIRCULAR EN EL ESPACIO
PUBLICO DEL CANTON PUJILI, ademas deberan portar un traje anti fluido,
un visor o gafas de proteccién ocutar, asi como adecuar un lugar exclusivo
para el lavado de manos de manera constantes para los usuarios a través de
la utilizacién de jabén liquido.

Art. 6.- En cada uno de los puestos que conforman las ferias, se debe
abastecer de gel antiséptico asi como de alcohol al 75% de grado, a fin de que
sea utilizado por los comerciantes asi como por los usuarios.

Art. 7.- La distancia que se mantendra entre cada comerciante sera de un
metro y medio, para lo cual la Direccion de Planificacion realizara la medicién
en cada plaza, a fin de cumplir con la presente disposicion.

Art. 8.- Los comerciantes que expendan alimentos, deberan separar sus
mesas o puestos a fin de que los usuarios tengan una distancia de un metro y
medio entre si, procurando el control de esto.

Previo a la venta de los alimentos los comerciantes deberan proveer a sus
usuarios de gel o alcohol antiséptico, a fin de evitar contagios, asi como una
vez terminado la venta exigiran la utilizacion de las mascarillas faciales o
tapabocas.

Art. 9.- Los comerciantes deberan siempre exigir que los usuarios porten las
mascarillas, debiendo retirarse exclusivamente para el consumo de los
alimentos.

Art. 10.- En los casos del expendio de productos de primera necesidad los
comerciantes deberan exigir siempre que los usuarios porten sus mascarillas o
tapa bocas, en caso de no haceric comunicaran de manera inmediata a los
Agentes de Control Municipal para su correspondiente sancion de acuerdo a la
Ordenanza en vigencia.
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Los comerciantes no podran expender sus productos a personas que no
porten sus mascarillas o tapa bocas.

Art. 11.- Los comerciantes deberan obligatoriamente acatar las disposiciones
emitidas por el COE Nacional, Provincial y Cantonal, su incumplimiento sera
objeto de sancion.

Art. 12.- En caso de incumplimiento a las disposiciones constantes en esta
Ordenanza por parte de los comerciantes, seran objeto de retiro de los
permisos municipales correspondientes de manera temporal por un mes hasta
que cumplan con lo establecido.

Su reincidencia sera objeto del retiro definitivo del permiso de ocupacion, sin
que pueda solicitarlo nuevamente.

Art. 13.- Previo al inicio de sus actividades por parte de los comerciantes, el
Comisario Municipal con la ayuda del Lider de Control Municipal asi como de
los Agentes de Control, serdn las personas encargadas que verifiquen el
cumplimiento.

CAPITULO Il
DE LOS LOCALES COMERCIALES Y FINANCIEROS

Art. 14.- Los locales comerciales asi como los financieros previo a su apertura
deberan cumplir con todas y cada una de las medidas de bioseguridad
constantes en la presente Ordenanza.

Art. 15.- Al ingreso de los locales comerciales y financieros debera ubicarse
una bandeja de desinfeccion de calzado, asi como la colacion de
dispensadores de gel y/o alcohol antiséptico, a fin de que sean utilizados por
los usuarios.

Art. 16.- Las personas que atienden los locales comerciales asi como
financieros deberan portar todas las prendas de proteccion como son las
mascarillas o tapa bocas, trajes anti fluidos y visores, a fin de proteger la salud
tanto de los trabajadores asi como de los usuarios.

Art. 17.- Deberan de manera obligatoria mantenerse el distanciamiento tanto
en el interior como en e! exterior de los locales, evitando la aglomeracién de la
gente.
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Art. 18.- No se podré atender a personas que no porten mascarillas o tapa
bocas debiendo de igual forma informar de este particular a los Agentes de
Control Municipal para que se emitan las sanciones administrativas
correspondientes.

Art. 19.- Se deja en libertad a los locales comerciales y financieros la toma de
temperatura de cada uno de sus clientes, procurando que se aplique este
sistema de prevencion a fin de garantizar la no atencién de personas con
temperatura de mas de 37.5 grados centigrados, debiendo de manera
inmediata informar a los Agentes de Control a fin de que estos trasladen a la
persona al Centro de Salud Pablica.

Art. 20.- El Comisario Municipal asi como él Comisario de Construcciones con
la ayuda del Lider de Control y los Agentes de Control Municipal, verificaran el
cumplimiento de estas normas de bioseguridad previo a emitir el permiso de
uso de suelo y la apertura de los locales.

CAPITULO IV
DE LOS LOCALES DE EXPENDIO DE COMIDA

Art. 21.- En aquellos locales que se dedican al expendio de comida, deberan
exigir a sus clientes el lavado constante de las manos para lo cual se debera de
manera obligatoria colocarse exclusivamente dispensadores de jabén liguido,
quedando prohibido el jabon en barra a fin de evitar el contagio innecesario de
sus clientes.

Art. 22.- De igual manera debera colocarse dispensadores de gel o alcohol
antiseéptico, bandeja de desinfeccion de calzado al ingreso de los locales, asi
como respetar el distanciamiento entre personas y mesas, ademas deberan
solicitar a sus clientes la utilizacién obligatoria de mascarillas o tapa bocas.

Art. 23.- Correspondera a los propietarios de los locales de comida, conservar
un protocolo de asepsia dentro de sus instalaciones donde preparen, elaboren,
manejen alimentos, y atiendan a sus clientes, para lo cual se debera utilizarse
todos los implementos y equipos de bioseguridad a fin de garantizar que los
productos a entregarse a los clientes cumplan con los estandares minimos de
higiene sanitaria y alimenticia.

Art. 24.- No podran funcionar estos locales sino cumplen con los requisitos
exigidos para lo cual se realizara ia inspeccion necesaria, en caso de
incumplimiento se procedera con la sancién de retiro del permiso de uso de
suelo temporal de un mes, a fin de que realice las correcciones necesarias.
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El Comisario Municipal previo al funcionamiento deberd verificar el
cumplimiento de estas normas.

En caso de reincidencia se retirara de manera definitiva el permiso de uso de
suelo sin que se pueda emitirse nuevamente.

Art. 25.- En caso de que se detecte algiin caso de posible contagio o contagio
confrmado o se encuentren dentro del cerco epidemioldgico sean los
trabajadores o duefios del local, no podra funcionar debiendo cerrarse de
manera obligatorio hasta que se presente los resultados de las pruebas de
COVID-19 negativas.

Art. 26.- No podran ingresar a los locales de expendio de comidas aquellas
personas gue tengan afecciones gripales o sintomas asociados al COVID-19
sean estas consumidores o trabajadores, para lo cual los duefios de los locales
0 sus trabajadores impediran su ingreso.

CAPITULO V
DE PARADAS DE BUSES, TAXIS, CAMIONETAS Y OTROS

Art. 27.- En las paradas de buses, taxis, camionetas y otros, se debera de
manera obligatoria mantener el distanciamiento, para lo cual la Municipalidad
sefialara los espacios entre cada una de las personas de un metro y medio.

Art. 28.- No se permitira el ingreso a los buses, taxis, camionetas y otros, de
personas sin contar con la mascarilla o tapa bocas.

Art. 29.- Las empresas consideradas en este Capitulo, deberén obligatoria e
irrestrictamente proveer a sus pasajeros o clientes de gel o alcohol antiséptico,
recomendado en esta ordenanza.

Art. 30.- Se debera realizar una desinfeccion total de las unidades mediante
fumigacion por lo menos 4 veces al dia con los quimicos dispuestos y
aprobados por los drganos sanitarios que no afecten al ser humano. Su
incumplimiento sera sancionado de conformidad a lo dispuesto para este
instrumento.

Art. 31.- Los choferes y ayudantes de buses, taxis, camionetas y otros
similares, deberan utilizar de manera obligatoria las mascarillas o tapa bocas,
en caso de incumplimiento se procedera con la sancién de acuerdo a la



*’;:r THE TRt TTE e e}
iy 2 { ‘uaiid
e SECRETAKIA GENERAL
Heert IR Nes o prosente documento es fiel copia
Goblerno Auténomo 131 gud .l.\ 1) archivode osta Institucion.

. Descentralizado ik
Municipal ceha,. g
del Canton Pujlli vt
Putezealtsemt! "M CENERAL

Ordenanza en vigencia, con la ayuda de la Policia Nacional y el Cuerpo de
Agentes de Control Municipal.

CAPITULO VI
NORMAS COMUNES

Art. 32.- Todas aquellas personas que realicen comercio de manera formal
deberan cumplir con las normas de bioseguridad constantes en la presente
Ordenanza, a pesar de no estar estipulada las actividades en este
Instrumento.

Art. 33.- Aquellas personas que tienen el cabello largo, para ejercer el
comercio deberan recogerse por completo de tal manera que eviten un
contacto directo con el rostro, asi como no se permitird el uso de sandalias ni
de pantalones cortos.

Art. 34.- Las personas que expendan comida o bebidas no alcohélicas, no
podran compartir vasos, cucharas, botellas u otros utensilios de uso personal,
asi como deberan disponer de servilletas o toallas desechables para el lavado
de manos y utilizacién de los usuarios.

Art. 35.- Los supermercados o tiendas de expendio que utilicen coches para
las compras, deberan realizar la desinfeccidon constantes de estos, de manera
diaria a fin de evitar el contagio innecesario, ademas no podran ingresar
personas que no porten su mascarilla o tapa bocas.

Art. 36.- Todas fas personas que realicen comercio de manera legal, deberan
procurar desinfectar los billetes o monedas que se reciban y entreguen,
productc de su venta diaria a los usuarios.

Ademas previo al inicio de sus actividades diarias, deberan de manera
obligatoria realizar |a desinfeccion del puesto, local o lugar donde se vaya a
realizar comercio, asi como al finai de sus ventas.

Art. 37.- A los vendedores informales no se les permitira su venta en calles,
plazas o parques, a fin de precautelar la salud de los habitantes del cantén
Pujili, para lo cual el Comisaric Municipal con el apoyo del Cuerpo de Agentes
de Control Municipal debera realizar los operativos necesarios a fin de dar
cumplimiento a esta disposicion.

Art. 38.- A los vendedores informales se les permitiran legalizar su comercio a
través de los permisos municipales correspondientes y cumpliendo todas las
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normas de bioseguridad establecidas en este instrumento dependiendo de la
disponibilidad de puestos o espacios asignados por la Municipalidad.

Art. 39.-El aforo de todos los locales comerciales deberan esta regulados por
las normas emitidas por el COE Nacional de acuerdo al semaforo a
implantarse, asi como de las disposiciones emitidas por el COE Provincial y
Cantonal.

Art. 40.- La realizacion de cultos, misas y otros similares de caracter religiosos,
se los realizara con las medidas de seguridad constantes en esta ordenanza,
debiendo ingresar exclusivamente con mascarillas o tapa bocas, se colocaran
dispensadores de gel y alcohol antiséptico dentro de ios lugares religiosos.

Ademas se deberan cumplir los protocolos emitidos por el COE Nacional,
Provincial y Cantonal, referente al aforo de los lugares destinados para los
actos religiosos.

No se permitira el ingreso de personas con temperatura mayor de 37.5 grados
centigrados asi como aquellas que presenten sintomas gripales o asociados al
COVID-19, para lo cual sera obligatorio en este tipo de eventos, la toma de
temperatura.

CAPITULO ViI
DE LOS INCENTIVOS TRIBUTARIOS

Art. 41.- Todos los locales comerciales y demas figuras constantes en esta
Ordenanza que cumptan con todas las normas de bioseguridad, se les
otorgara la exoneracién del cobro del certificado de uso de suelo, para lo cual
se requerira del informe previo debidamente motivado de aprobacion por parte
del Lider de Control conjuntamente con el Comisario Municipal y el Comisario
de Construcciones.

Una vez emitido este informe, se notificara a la Direccién Financiera a fin de
que tome y se realice {a rebaja o exoneracién correspondiente.

En caso de realizarse una inspeccidn posterior y verificar que se han retirado
las normas de bioseguridad se procederd con una muita del 1 SBU del
trabajador privado.

Art. 42.- Aquellos locales comerciales y demas bienes inmuebles dados en
arriendo por parte de la Municipalidad, que no han funcionado dentro del
Estado de Excepcion decretado por el Presidente de la Republica y mientras
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dure el distanciamiento estabiecido en semaforo en rojo, se les condona los
meses de marzo, abril y mayo del afo 2020, para lo cual la Direccion
Financiera debera realizar los actos administrativos correspondientes a fin de
dar cumplimiento a la presente disposicion.

Su cobro se normalizara desde el mes de junio del afio 2020, para lo cual los
arrendatarios deberan cancelar la totalidad de sus arriendos de manera normal
y puntual.

Art. 43.- De igual forma se exonera el 50 % del uso de suelo por concepto
estacionamientos de taxis, camionetas, buses de los meses de marzo y abril
del 2020, debido a la falta de funcionamiento por la pandemia del COVID-19.

Art. 44.- Se exonera el pago de la tasa de uso de ocupacion de las plazas de
los meses de marzo, abril, mayo y junio para todos los comerciantes
catastrados, por la restriccién emitida por el COE Nacional y Cantonal.

CAPITULO Vil
DE LOS PERMISOS DE CONSTRUCCION

Art. 45.- Previo a la emision de los permisos de construccién, el usuario
debera presentar un Protocolo minimo a ser cumplido en la ejecucion de la
construccion, para lo cual deberd observarse las normas de bioseguridad
establecidas en esta Ordenanza como son las bandejas de desinfeccién de
calzado, la utilizacién de gel yfo alcohol antiséptico, la utilizacion obligatoria de
mascarillas o tapa bocas, el distanciamiento de metro y medio, ademas de
aquellas propias de la construccion.

El propietaric a construir debera adecuar un lugar a fin de que los
trabajadores procedan a realizarse el favado de manos cada 2 horas con la
utilizacion de jabon liguido y de esta manera evitar un contagio masivo.

Art. 46.- Sera el Comisario de Construcciones conjuntamente con el apoyo del
Cuerpo de Agentes de Control Municipal, quienes velaran por el cumplimiento
de estas normas, en caso de incumpiimiento se procedera con la clausura de
manera inmediata hasta que implemente estas normas.

Subsanado estas observaciones, se procedera a levantar la clausura con la
vigilancia constante de la Comisaria de Construcciones.

En caso de reincidencia del incumplimiento, se procedera con la clausura
definitiva y la imposicion de las multas constantes en las ordenanzas

12



cms APt RERAT IS4 12400

% foamei) Li-“u

N 5l LnETARLIA GENERAL
Bl rerente documente es fiel copia

- T il :
| a ggg}gﬂ?fgﬁ?m" T g i s b LRIV de esta institucién.
i & 0 T 3N 208
= del Canlbn Pujili —
Detencattomal - ARIQ BENERAL

municipales propias de la materia, asi como se iniciard el proceso de
derrocamiento respetando e! debido proceso.

Art. 47.- Los constructores y/o propietarios que cumplan con estas
disposiciones tendran la exoneracién de la tasa de obtencién del permiso de
habitabilidad, a fin de motivar la construcciéon y la implementacién de normas
de bioseguridad, para lo cual bastara el informe favorable del Comisario de
Construcciones.

Art. 48.- Las obras a ejecutarse contratadas por parte de ta Municipalidad,
deberan cumplir las mismas normas establecidas en la presente ordenanza, so
pena de que su incumplimiento sea sancionado por parte de los
administradores o fiscalizadores, previo el informe emitido por la Unidad de
Seguridad Ciudadana y de Gestion de Riesgos de la Municipalidad.

El incumplimiento de este articulo sera sancionado con una multa de 1 SBU
del trabajador privado y su reincidencia con el doble.

CAPITULO IX
DE LOS MERCADOS MUNICIPALES

Art. 49.- Para el acceso a los mercados de propiedad municipal, los usuarios
deberan cumplir obligatoriamente Ia utilizacién de mascarillas o tapa bocas, asi
como sus comerciantes deberan sujetarse a las normas de bioseguridad
constantes en esta Ordenanza.

Art. 50.- Se restringe el acceso a los mercados a personas menores de 15
afios o mayores de 65, también aquellas mujeres embarazadas y personas
que tengan una temperatura mayor de 37.5 grados centigrados, para lo cual los
Agentes de Control Municipal realizaran la toma de temperatura de cada una
de las personas antes de permitir su ingreso.

Tampoco se permitira el ingreso de aquellas personas que tengan o presenten
sintomas gripales o asociados al COVID-19, ni tampoco aqueltas personas que
utiicen sandalias o pantalones cortos.

Art. 51.- En cada mercado municipal se proveera de gel y/o alcohol antiséptico
asf como se contara con bandejas de desinfeccion de calzado, ademas se
respetara el distanciamiento de un metro y medio entre cada persona, para lo
cual se realizara la sefalizacion a través de la Direccion de Obras Publicas
Municipales.
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Ademas deberé controlarse que no exista aglomeracion de gente en los
pasillos de los mercados, para lo cual existird una sola puerta de ingreso y de
salida.

CAPITULO X
DEL TRATAMIENTO DE DESECHOS COMUNES E INFECCIOSOS

Art. 52.- Los desechos que se generen producto de las actividades de
comercio, deberdn ser clasificados y tratados de manera distinta de Ia
siguiente manera:

¢ Funda negra: se colocara todos los desechos comunes.

e Funda roja: se colocara desechos infecciosos como guantes
mascarillas, toallas desechables para el secado de manos y otros que
sean considerados peligrosos por su contagio.

Estas fundas seran recogidas y tratadas de manera distinta por los recolectores
de basura, asi como los recolectores de desechos peligrosos, siendo
trasladados a la disposicién final observando todos los protocolos para el
efecto.

Art. 53.- Para el cumplimiento del presente Capitulo, notifiquese a ia Empresa
Pdblica de la Mancomunidad de Desechos Sélidos Pujili-Saquisili, a fin de que
prepare el espacio correspondiente para la disposicién final y cumplan los
protocolos que se emiten por el COE Nacional y demas Instituciones Publicas
rectores en la materia.

Art. 54.- Una vez realizada la recoleccion de los desechos comunes y
peligrosos previo a la entrega y tratamiento final se debera desinfectarse a
través de ta utilizacion de quimicos permitidos y que neutralice el virus COVID-
19.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- Las disposiciones de la presente Ordenanza se expiden sin perjuicio
de las medidas de emergencia adoptadas por otros niveles de gobierno en
relacién con la pandemia del COVID-19.

Segunda.- La presente Ordenanza entrara en aplicacion, una vez que el COE
Cantonal de manera motivada y con el informe de cada una de las mesas de
trabajo cambie el semaforo de rojo a amarillo, persistiendo estas disposiciones
mientras no se declare extinguido el peligro de contagio masivo del COVID 19.
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Tercera.- Las exoneraciones y rebajas de las tasas constantes en esta
Ordenanza tendran vigencia hasta que se declare extinguido el peligro de
propagacion dei virus COVID-19.

Cuarta.- La realizacion de las ferias dentro de la ciudad de Pujili, se
mantendran suspendidas hasta el 30 de junio de 2020, posteriormente se
reiniciaran cumpliendo las normas establecidas en la presente Ordenanza.

DISPOSICION FINAL

Unica. - La presente Ordenanza entrara en vigencia a partir de su aprobacién
por el Legislativo y sancion por parte del Ejecutivo y se mantendra vigente
hasta su expresa derogatoria, sin perjuicio de su publicacién en e Registro
Oficial.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Concejo Municipal del cantén Pujili,
a los 26 dias del mes de mayo del 2020.

Ing. Luis Ugsha llaquiche, / Abg. Segundo Walter Olmos C.
ALCALDE DEL CANTON P Ju.; " SECRETARIO DEL CONCEJO.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- Que la presente ORDENANZA, fue conocida
y aprobada por el Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipai
Intercultural del canton Puiili, en sesiones extraordinarias celebradas los dias
miércoles 20 de mayo del 2020, (primera discusién) y martes 26 de mayo del
2020 (segunda y definitiva discusion) de conformidad con lo que dispone los
Arts. 322 y 324 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

Puijili, 26 de mayo del 2020.

Abg. Segundo Walter Olmos C.
SECRETARIO DEL CONCE.JO.
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SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL CANTON PUJILi.- Abg.
Walter Olmos C., a los 26 dias del mes de mayo del afio 2020, a las 16h00,
Vistos: De conformidad con el Art. 322 del COOTAD, remitase la norma
aprobada al sefior Alcalde, para su sancion y promulgacion. Cimplase.

Abg. Segundo Walter Olmos C.
SECRETARIO DEL CONCEJO.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL
CANTON PUJILI.- Ing. Luis Ugsha llaquiche, Alcalde del Cantén, a fos 27 dias
del mes de mayo del afio 2020, a las 10h00, de conformidad con las
disposiciones contenidas en el Art. 322 del COOTAD, habiéndose observado el
tramite legal y por cuanto la presente Ordenanza estd de acuerdo con la
Constitucion y leyes de la Republica.- Sanciono la Presente Ordenanza para
gue entre en vigencia conforme lo establece el Art. 324 del Cédigo Organico de
Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacion, y dispongo que se
remita para su publicacién en el Registro Oficial.

o 44,0,
\'a }O((
_ LRSS,
Ing. Luis Ugsha llaquiche, N ALCALDI A P 4

ALCALDE DEL CANTON PUJILI. a =

CERTIFICADO DE SANCION.- El infrascrito Secretario General del Concejo
Municipal Certifica que la presente Ordenanza fue sancionada por el Ing. Luis
Ugsha llaguiche, Alcalde del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
Intercultural del cantdn Puijili, a los 27 dias del mes de mayo del 2020.

Abg. Segundo Walter Olmos C.
SECRETARIO DEL CONCEJO.
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